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Endelig maa vi nu tilsende Eder nogle Linier om hvorledes vi Lever og vor Reise bestod i fra Bergen til Nevyork. Vi udseilede fra Bergen den 13de Mai om Morgenen Klokken 6, og fik da føielig og god Vind og kom udenskiærs omtrint i Middagstider og da forlod vi Lose og Seilede kiækt de første Uger, siden fik vi tildeels Bivind saa vi vare nødsagede til at Krydse, og der var sterk Storm i 3 Dage udi Spansksøen saa vi Drive tilbage hen i Mod 50ti Norske Mile, og der var mange Plagede af stærk Søsyge men vi Gudske Tak haver været næsten syge heele Tiden uden at John Johnsen Førde var Syg i nogle Dage men dog magelig hvorfor vi maa Takke Gud som forunder os Liv og Hilse paa saadan besværlig Reise. Vi kom til Nevyork den 4 Juli hvor vi vare paa Reisen i 7 Uger og 3 Dage. Og samme Dag vi kom ind i Staden blev der holdt en Høitids Fest som sædvanligt til hvert Aar til Eindring efter at de slog sig fri Land til fra Engeland hvor der var saa stor Stads som vi aldrig kan beskrive med alslags Musikker Trommer og Piber hvor vi haver rigtig nok beskuet med vore Øine i adskillig slags Beskaffenhed og vi kan i Sanhed sige at Tiden ikke til denne Tid faldt os Lang. Og nu har Cappetein betinget os Fragt eller Skyds Opigiennem Canalen paa Dampbaad til Milvaake vi skal betale for ver Person 7 Daler og Tøiet frit. Og vi agter da at reise fra NyørkLøverdag den 7de Dennes og byder Farvel med vor Cappetein og Styremand som haver været med os som vore sparsommelige og Venskabelige Da Cappeteinen næsten ikke haver Talet noget Ondt til Nogen af os, og vi haver og været paa Dækket hvad Tid vi vil om vi vilde stædse og Lukerne vare aldrig tillukket for at Skiberen har været saa meget forsigtig med Selskabet og dette Skib var det  berømteste og beste Skib som gik med Passenserer fra Bergen dette Aar. Derfor vil vi anmode Eder i Forveien om de skulde komme i Sinde at forsøge samme Reise og da om dette Skib Hænrick Værgeland skulde atter gaa til Amerika. De forsøger at inskrive Eder paa samme Brig.-

Ver da paa det venligste Hilset kiere Forældre og Sødskende i det store Gudsnavn og vor Frelser Jesu Christi herlige Aabenbarelse som gav sig selv hen for os paa det at han maatte forløse os fra al uretfærdighed og rense sig selv et Eiendoms Folk nidkier til god Gjerninger. Stræber med al flid etter Fred med hver Mand og efter Hellighed uden hvilken ingen skal see Herren. Men efter den Hellighed som Eder kaldte vare og i hidleved i al eder Omgingelse Thi vi ere hans Værk skabte i Christu Jesu til gode Gjerninger til hvilke Gud for ad bereedte os at vi skulde vandre i Dem.-

En Kjerlig Hilsen fra Inga Olsdatter Staleim til kjære Moder og Sødskende ! 

Jeg maa da lade eder vide at ieg er nu gandske Frisk og Sund men paa Søen har ieg da tildeels været Sygelig hvor følgen er med største Deelen at Søsygen vil ramme dem.

Jeg vil sige Eder mine kjære Brødre Om De skulde faa i Sinde at komme Efter. Da forsørg vores kjære Moder Hiemme hvad vil det gavne og tænke paa at udvandre for gamle og svage Folk, for Herren forsørger saa vel hende som alle andre forsørger han hende i sit Hiemstæd. 

Ver kierlig hilset og Takket for mig allesammen Slægt og Venner Lev vel.-

Hils fra Kirsti Knudsdatter Qvamme til hendes Forældre og Sødskende at hun er til god Hilse og Sunhed Gud være Lov og Tak som hielper os alle han være Lov og Tak som hielper os alle han være vores Ledsager baade paa Legem og Siel.-

Mikkel Størkaarsen Jeg Lever vel Gudske Tak fordi at ieg haver været frisk helle Tiden og gandske lidet fornærmet af Søsygen og er vel tilfreds o gid at vi kunde være Delagtige i hvor vi henvandre. Kjære Moder ver kjerlig Velsignet og Takket for mig. O gid at Herren vilde forsørge og hielpe dig her i Tiden og Hidset hos Gud i Evig Glæde Lev vel mine Slægtninger og bekiendte.

Nevyork den 6 Juni 1849.

John Johnsen Førde. 

